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Vor Inbetriebnahme beachten!

@ Der elektrische Anschluss erfolgt an einer Schutz
kontaktsteckdose, mit einer Netzspannung von
230 V ~ 50 Hz. Sicherung mindestens
6 Ampere.

Vorsicht! A

An stehenden Gewéssern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist die
Beniitzung der Pumpe nur mit Fehlerstrom-
Schut mit einem auslésenden Nenn-
strom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil 702 und
738) zuldssig.

Die Pumpe ist nicht zum Einsatz in Schwimm-
becken, Planschbecken jeder Art und sonstigen
Gewassern geeignet, in welchen sich wahrend
des Betriebs Personen oder Tiere aufhalten kén-
nen.

Ein Betrieb der Pumpe wihrend des Aufenthalts
von Mensch oder Tier im Gefahrenbereich ist
nicht zulassig.

Fragen Sie Ihren Elektrofachmann!!

Achtung!

(Fur lhre Sicherheit)

Bevor Sie lhre neue Tauchmotorpumpe in Betrieb

nehmen, lassen Sie fachmannisch priifen, ob die

@ Erdung

@ Nullung

@ Fehlerstromschutzschaltung den Sicherheits-
vorschriften der Energie-Versorgungsunter-
nehmen entsprechen und einwandfrei funktio-
nieren.

@ Die elektrischen Steckverbindungen sind vor
Nésse zu schitzen.

@ Bei Uberschwemmungsgefahr die Steckverbin-
dungen im Uberflutungssicheren Bereich anbrin-

en.

[} gDie Forderung von aggressiven Flissigkeiten, so-
wie die Forderung von abrasiven (schmiergelwirk-
enden) Stoffen ist auf jeden Fall zu vermeiden.

@ Die Tauchmotorpumpe ist vor Frost zu schitzen.

@ Die Pumpe ist vor Trockenlauf zu schitzen.

@ Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete MaB-
nahmen zu verhindern.

Besténdigkeit

Die von Ihnen erworbene Tauch-motorpumpe ist fiir
die Férderung von Wasser mit einer maximalen
Temperatur von 35° C bestimmt.

Diese Pumpe darf nicht fiir andere Flussigkeiten,
insbesondere nicht fir Motorenkraftstoffe, Reini-
gungsmittel und sonstige chemische Produkte ver-
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wendet werden! Der Einsatz in abrasiven Medien ist
nicht zulassing und kann zum Verlust der Gewéhrlei-
stung fiihren! Die Pumpe ist nicht fir Dauerlauf ge-
eignet!

Die Installation
Die Installation der Tauchmotorpumpe erfolgt entwe-
der:
@ Stationar mit fester Rohrleitung
oder
@ Stationar mit flexibler Schlauchleitung

Zu beachten!

Bei der Installation ist zu beachten, dass die Pumpe
niemals freihdngend an die Druckleitung oder am
Stromkabel montiert werden darf. Die Tauchmotor-
pumpe muss an dem dafiir vorgesehenen Tragegriff
aufgehangt werden bzw. auf dem Schachtboden
aufliegen. Um eine einwandfreie Funktion der
Pumpe zu gewéhrleisten, muss der Schachtboden
immer frei von Schlamm oder sonstigen Verunreinig-
ungen sein.

Bei zu geringem Wasserspiegel kann der im
Schacht befindliche Schlamm schnell eintrocknen
und die Pumpe am Anlaufen hindern. Deshalb ist es
notwendig, die Tauchmotorpumpe regelmaBig zu
prifen (Anlaufversuche durchfiihren).

Der Schwimmschalter ist so eingestellt, dass eine
sofortige Inbetriebnahme méglich ist.

Hinweis!

Der Pumpenschacht sollte mindestens die Abmes-
sungen von 40 x 40 x 50 cm haben, damit sich der
Schwimmerschalter frei bewegen kann.

Der Netzanschluss

Die von Ihnen erworbene Tauchpumpe ist bereits
mit einem Schutzkontaktstecker versehen. Die
Pumpe ist bestimmt fiir den Anschluss an eine
Schutzkontaktsteckdose mit 230 V ~ 50 Hz. Verge-
wissern Sie sich, dass die Steckdose ausreichend
abgesichert ist (mind. 6 A), und einwandfrei in Ord-
nung ist. Fiihren Sie den Pumpenstecker in die
Steckdose ein und die Pumpe ist somit betriebsbe-
reit.

Hinweis!

Sollte die Netzleitung oder der Stecker aufgrund
auBeren Einwirkungen beschadigt werden, so darf
das Kabel nicht repariert werden!

Das Kabel muss gegen ein neues ausgetauscht
werden.
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Achtung!

Diese Arbeit ist nur von einem Fachmann des Elek-
trohandwerks oder von der ISC GmbH durchzu-
fihren.

Einsatzbereiche

Diese Pumpe wird vorziglich als Kellerpumpe ver-
wendet. Eingebaut in einen Schacht gibt diese
Pumpe Sicherheit vor Uberschwemmungen.

Sie finden aber auch tberall dort Anwendung, wo
Wasser umgefordert werden muss, z.B. im Haus-
halt, in der Landwirtschaft, im Gartenbau, im
Sanitargewerbe und vielen Anwendungen mehr.

Die Inbetriebnahme

Nachdem Sie diese Installations- und Betriebsan-

weisung genau gelesen haben, kénnen Sie unter

Beachtung folgender Punkte Ihre neue Pumpe in

Betrieb nehmen:

@ Prifen Sie, dass die Pumpe auf dem Schachtbo-
den liegt.

@ Priifen Sie, dass die Druckleitung ordnungsge-
maB angebracht wurde.

@ Vergewissern Sie sich, dass der elektrische An-
schluss 230 V ~ 50 Hz betragt.

@ Uberpriifen Sie den ordnungsgemaBen Zustand
der elektrischen Steckdose.

@ Vergewissern Sie sich, dass niemals Feuchtigkeit
oder Wasser an den Netzanschluss kommt.

@ Vermeiden Sie, dass die Pumpe trocken lauft.

Wartungshinweise!

Die Tauchmotorpumpe ist ein wartungsfreies und
bewéhrtes Qualititserzeugnis, das strengen End-
kontrollen unterworfen wird. Fir eine lange Lebens-
dauer und ununterbrochenen Betrieb empfehlen wir
jedoch eine regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Achtung! Wichtig!

@ Vor jeder Wartungsarbeit den Netzstecker ziehen.

@ Bei transportabler Verwendung sollte die Pumpe
nach jedem Gebrauch mit klarem Wasser gerei-
nigt werden.

@ Bei stationérer Installation empfiehlt sich alle 3
Monate die Funktion des Schwimmschalters zu
uberprifen.

@ Fusseln und faserige Partikel, die sich im Pum-
pengehause eventuell festgesetzt haben, mit
einem Wasserstrahl entfernen.

@ Alle 3 Monate Schachtboden von Schlamm
befreien und auch die Schachtwénde reinigen.

@ Den Schwimmschalter von Ablagerungen mit kla-
rem Wasser reinigen.
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Reinigung des Schaufelrades
Bei zu starker Ablagerung im Pumpengehause muss
der untere Teil der Pumpe wie folgt zerlegt werden:

1. Loésen Sie den Ansaugkorb vom Pumpenge-
héuse.

2. Das Schaufelrad mit klarem Wasser reinigen.
Achtung! Die Pumpe nicht auf dem Schaufel-
rad abstellen oder abstiitzen!

3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.

Einstellung des Ein /Aus - Schaltpunk-
tes

Der EIN - bzw. AUS - Schaltpunkt des Schwimm-
schalters kann durch Verandern des Schwimmschal-
ters in der Schwimmschalterrasterung eingestellt
werden.

Bitte priifen Sie vor Inbetriebnahme folgende
Punkte:

@ Der Schwimmschalter muss so angebracht sein,
dass die Schaltpunkthohe:EIN und die Schalt-
punkthéhe:AUS leicht und mit wenig Kraftauf-
wand erreicht werden kann. Prifen Sie dies, in
dem Sie die Pumpe in ein GefaB, gefillt mit Was-
ser stellen, den Schwimmschalter mit der Hand
vorsichtig hochheben und anschlieBend wieder
senken. Dabei konnen Sie sehen, ob die Pumpe
sich ein bzw. aussschaltet.

@ Achten Sie auch darauf , dass der Abstand zwi-
schen den Schwimmschalterkopf und der
Schwimmschalterrasterung nicht zu gering ist. Bei
zu geringen Abstand wird die einwandfreie Funk-
tion nicht gewéhrleistet.

@ Achten Sie bei der Einstellung des Schwimm-
schalters darauf, dass der Schwimmschalter nicht
vor dem Ausschalten der Pumpe den Boden
berihrt. Achtung! Gefahr des Trockenlaufes.

Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Anga-
ben gemacht werden:

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Geréates

@ Ident- Nummer des Gerates

@ Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-
gmbh.info
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Technische Daten
Netzanschluss 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung 750 Watt
Fordermenge max. 15.000 I/h
Férderh6he max. 8m
Eintauchtiefe max. 8m
Schlauchanschluss 11/2"1G
Fremdkorper max.: @35 mm
Schaltpunkthohe: EIN ca. 50 cm
Schaltpunkthéhe: AUS ca.5cm
Leistungsdaten
Forderhohe Férdermenge
2m max.: 13.000 I’h
4m max.: 9.800 I’h
6m max.: 5.300 I’h
Stérungen — Ursachen — Abhilfe
Stoérungen Ursachen Abhilfe

Pumpe lauft nicht an

— Netzspannung fehlt
— Schwimmschalter schaltet
nicht

— Netzspannung tiberpriifen
Schwimmschalter in héhere
Stellung bringen

Pumpe fordert nicht

— Einlaufsieb verstopft

Druckschlauch geknickt

— Einlaufsieb mit Wasserstrahl
reinigen
Knickstelle beheben

Pumpe schaltet nicht aus

— Schwimmschalter kann nicht
absinken

— Pumpe auf dem Schachtbo-
den richtig auflegen

Férdermenge ungenigend

— Einlaufsieb verstopft

— Pumpenleistung verringert,
durch stark verschmutzte und
schmiergelnde Wasserbeimen-
gungen

— Einlaufsieb reinigen
Pumpe reinigen und Ver-
schleiBteile ersetzen

Pumpe schaltet nach kurzer
Laufzeit ab

Motorschutz schaltet die
Pumpe wegen zu starker Was-
serverschmutzung ab

— Wassertemperatur zu hoch,
Motorschutz schaltet ab

Netzstecker ziehen und
Pumpe sowie Schacht reini-
gen.

— Auf maximale Wasser-Tem-
peratur von 35° C achten!
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atbilstibu ES direktivam un standartiem

Schmutzwasserpumpe YGL-SM 750

[ ] 98/37/EG [ ] 87/404/EWG

73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
[ ] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

|:| 2000/14/EG:

EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 50366

Landau/Isar, den 10.05.2006 /Q - CC\OuQH\

We';gﬁs gartner Gottelt
A
General-Manager Product-Management

Archivierung: 4175535-42-4155556]

Art.-Nr.: 41.705.88 I.-Nr.: 01016
Subject to change without notice
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SEHR GEEHRTE KUNDEN

Sie haben mit dem Kauf dieses Gerétes ein exklusives - Sondermodell
erworben und anlésslich unseres 50- jahrigen Firmen-Jubildums verldngern wir bei
diesem Produkt die Herstellergarantie auf 50 MONATE AUSTAUSCHGARANTIE

Sollte trotz unserer permanenten Qualitatskontrollen doch einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses
Produkt bitte - unter Mitnahme des Originalkaufbeleges - in eine unserer Filialen, wo dann im Garantiefall
der Austausch vorgenommen wird.

Falls ein Produkt nicht mehr verfiigbar ist, wird bei Umstieg auf ein anderes Modell der volle Kaufpreis
des reklamierten Gerites in Abzug gebracht.

Sollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks Uber-
priifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstétte zu senden.

Ausgenommen von der 50 Monate Austauschgarantie sind Méngel, die nicht auf einen Material- oder Her-
sondern auf i al Bruch oder Wartung und
Pflege zuriickzufiihren sind. Hierbei sind die i i des bindend !

Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung! Danke.

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 50 Monate

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-

Austauschgarantie, fir den Fall, dass unser Produkt
sein sollte. Die 50-Monats-Frist beginnt mit dem Gefahreniber-
gang oder der Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Vor-
aussetzung fiir die Geltendmachung der Garantie ist eine ord-
aBe Wartung der Bedif i
sowie die bestimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes.

. Die Ga-

rantie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder

der jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als

a der lokal guiltigen i Vi Bitte be-

achten Sie Ihren Ansp! des regional 8 Kun-
{ oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0049-180-5 120 509 - Telefax 0049-180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ ZGONC Handel GmbH

Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien

® Technische Anderungen vorbehalten
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG liber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

EH 06/2006
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